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Μιά από τις ττιό αξιόλογες παρα
στάσεις του παρουσίασε προχθές τό 
βράδυ στο θέατρο του "Αλσους το 
«Ελληνικό Λαϊκό Θέατρο». Ή κρητι- 
κή ηθογραφία του πατέρα του χρο
νογραφήματος Ιωάννη Κονδυλάκη 
διασκευασμένη για τό θέατρο άπό τόν 
νέο συγγραφέα Άγγελο Νίκα βρήκε 
στο πρόσωπο τού Μάνου Κατράκη 
καί των άλλων συνεργατών του μια 
αναμφισβήτητη δικαίωση.

Άπό τις σημαντικότερες θέσεις 
στό έλληνικό Πάνθεο κατέχει ό Ιωάν
νης Κονδυλάκης. Γνήσιος Εκπρόσωπος 
των πιο ζωντανών παραδόσεων του 
ιστορικού νησιού του στάθηκε παρά
δειγμα πνευματικού ήθους. Τό όξΰ 
πνεύμα του, τό νυστέρι τής σάτιρας 
του, ή βαθειά άγαπη του στον άνθρω
πο κι ή άσβηστη φλόγα γιά τήν λευ
τεριά τής σκλαβωμένης τότε πατρί
δας του διαχέουν ολόκληρο τό έργο 
του.

Λίγα κείμενα τής νεοελληνικής πε
ζογραφίας διαβάστηκαν κι αγαπήθη
καν τόσο, δσο ό «Πατούχας». ’Ολό
κληρη ή ζωή τής Κρήτης μέ τή λε
βεντιά τών καπετάνιων της καί τού 
ατίθασου^ λαού της, τή φλόγα τών 
παληκαριών της, τή χάρη τών γυναι
κών της, τήν αγνότητα τών παραδό
σεων της, ζωντανεύεται στίς σελίδες 
αύτοΰ τού έργου.

Πίσω άπό τις γιομάτο χιούμορ, 
πάθος, δύναμη, παρατήρηση, λαϊκή 
σοφία, περιπέτειες τών ήρώων 
τού «Πατούχα» προβάλλει άκέραιο τό 
δράμα τής προσαρμογής ένός άγνού 
βουνίσιου παληκαρόπουλου στίς κοι
νωνικές συμβατικότητες. Κι’ άκόμα 
σέ προέκταση τό θάμπος τής έφηβείας 
μπροστά στή καμπή τής όλοκλήρω- 
σης τών μυστικών τής ζωής. Πόση 
μαστοριά, δύναμη καί τέχνη χρειάζε
ται νά προβληθεί αυτή ή πρόθεση τού 
συγγραφέα, άβίαστα μέσα άπό τα γε
γονότα τής καθημερινής ζωής;

Αυτό τό πλούσιο σέ βάθος καί σέ 
χρώμα Ολικό θέλησε νά δραματοποιή- 
σει ό συγγραφέας Άγγελος Νίκας. 
Δύσκολο έργο. Τό κατόρθωσε; Ασφα
λώς ναί. Φυσικά, έδώ τό υλικό που 
περιλαμβάνεται στό μυθιστόρημα, οί 
δοσμένοι μέ λίγες πινελλιές τύποι 
του, ή γιομάτο ένάργεια περιγραφή, 
ή Αποσπασματικότητα τών Επεισο
δίων, ή πορεία τής έξέλιξης τών χα
ρακτήρων καί οί έπϊ μέρους συγκρού
σεις, δεν μπορούν νά καλύψουν έξ Αν
τικειμένου καί νά όλοκληρώσουν ένα 
θεατρικό έργο μέ πυκνότητα δραμα- 
τουργική. Επομένως χρειάζεται νά 
καλυφθεί αύτή ή έλλειψη μέ τή προ
βολή βρισμένων στοιχείων, που θεω
ρούνται θεατρικά έκμεταλλεύσιμα. 
Στήν περίπτωση τού Πατούχα ό "Λγ- 
κελος Νίκας έπέλεξε ασφαλή τρόπο 
γιά νά καλύψει αύτή τήν Αδυναμία. 
Τόνισε μέ πολύ θεατρικό τρόπο, καί 
στό βαθμό πού προσφέρεται είδικώ- 
τερα γιά τίς παραστάσεις τών κη- 
ποθεάτρων — μέ τίς μεγάλες Ανοι
χτές σκηνές πού μπορεί νά κινηθεί 
άνετα σημαντικός άριθμός ήθοποιών 
καί νά προβληθούν θεαματικά στοι
χεία — τά ήθογραφικά στοιχεία. "Ε
τσι, χωρίς νά προδοθεί ή κεντρική 
Ιδέα τού μυθιστορήματος ό διασκευα- 
στής έδωσε μίά κρητική ήθογραφία 
μέ πολλή γνησιότητα, ζωντάνια καί 
Επινοητικότητα, Ξεπέρασε τόν κίνδυ
νο καί_ παρουσίασε τά φολκλορίστικα 
στοιχεία μέ όργανική σύνδεση μεταξύ 
τους, τούς έδωσε κυριαχικό βάρος 
καί τά ένωσε μέ άρρηκτους δεσμούς 
μέ τήν έξέλιξη τής πλοκής. "Ετσι ή 
σκηνή τής βάφτισης στήν Β' εικόνα 
καί τού γάμου στήν 7η, πρόβαλλαν, 
τόνιζαν, όλοκλήρωναν καί καθαροποι- 
ούσαν τούς χαρακτήρες τών ήρώων 
τού δράματος. Τά στοιχεία αυτά δό- 
θηκαν μέ τή πιο πιστή Αναπαράστα
ση καί Επιλογή άπό τά κρητικά έθιμα. 
Καί πρώτ’ Απ’ δλα ή γλώσσα ήταν 
γνήσια κρητική καί στό βαθμό πού 
οί ήθοποιο! τήν τόνιζαν σωστά, κέρ
διζε τόν θεατή μέ τήν ζωντάνια καί τή 
λαϊκότητά της. Επίσης ή παρεμβολή 
τών κρητικών χορών μέ τήν άμεση πι
στότητα τους δημιουργούσαν ένα γνή
σιο λαϊκό, ζωντανό θέαμα. Στό Ενερ
γητικό τού συγγραφέα είναι έπίσης 
τι έκμεταλλεύθηκε καί φώτισε τούς 

χαρακτήρες τών μικρότερων καί Επει
σοδιακών προσώπων, ώστε ή ήθογρα
φία νά ποικίλλεται μέ σπαρταριστά 
Επεισόδια καί κωμικές σκηνές, δπως

τού Τιρερέ κλπ. Παρ’ δλες τίς δυσ
κολίες πού είχε νά Αντιμετωπίσει ό 
"Αγγελος Νίκας κατόρθωσε τελικά 
νά παρουσιάσει μιά έργασία θετική.

★

Στο Ενεργητικό τού «Ελληνικού 
Λαϊκού Θεάτρου» ήταν ή προχθεσινή 
παράσταση. Τό έργο κύλισε μέ μπρίο, 
κέφι, ρυθμό και Ανάλαφρη κίνηση. ‘Ο 
θεατής παρακολουθούσε τήν έξέλιξη 
τής ύποθέσεως μέ άμείωτο ένδιαφέ- 
ρον. , Τά σύνολα συμμετείχαν στά 
«γινόμενα», έπαιζαν, γέμιζαν τή σκη 
νή, δημιουργούσαν Ατμόσφαιρα. Στήν 
περίπτωση, δμως, αύτή στάθηκε σάν 
Αδυναμία τό γεγονός δτι μέ άσυντό- 
νιστες σέ πολλά σημεία φωνές καί 
πληθωρική κινητικότητα, Εμπόδιζε νά

ΤΙ θ' ΑΚΟΥΣΟΥΜΕ ΑΥΡΙΟ

ΤΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ
ΤΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΚΗΣ

Ή «Εισαγωγή σ’ ένα δράμα» τοθ 
Λντίοχου Εύαγγελάτου δέν έχει σάν 

δάση βρισμένο δράμα, ούτε περιγρά
φει συγκεκριμένα γεγονότα. Πηγή έμ
πνευσης γιά τό συνθέτη στάθηκαν διά
φορα δραματικά συναισθήματα. Σ τό 
έργο κυριαρχούν δύο θεματικές Ιδέες 
πού βρίσκονται σέ μεγάλη Αντίθεση 
μεταξύ τους. Ή πρώτη έχει όρμητικό 
χαρακτήρα καί ή δεύτερη λυρικό. Ή 
έπεξεργασία τών δύο θεμάτων φθάνει 
στό αποκορύφωμα μέ τή μεταμόρφωση 
τής πρώτης Ιδέας σέ ρυθμό πένθιμου 
εμβατηρίου.

Ή «Εισαγωγή σ’ ένα δράμα» γραμ
μένη τό 1937 παίχθηκε γιά πρώτη φο
ρά τήν άνοιξη τού 1938 άπό τή συμ
φωνική όρχήστρα τού Ωδείου Αθηνών, 
μέ τή διεύθυνση τού Φιλοκτήτη ΟΙκονο- 
μίδη. "Εκτοτε παίχθηκε πολλές φορές 
τόσο έδώ δοο καί στό έξωτερικό. Αΰ- 
ριο θά μάς δοθεί ή εύκαιρία νά τήν 
ξανακούσουμε.

*

Ούσιαστικά ή « Ισπανική Συμφω
νία» τοθ Λαλά είναι ένα κοντσέρτο γιά 
βιολί, γεμάτο δεξιοτεχνικά έφφέ καί 
περάσαμε πολύ δύσκολα. Πέρα δμως 
άπό τήν τεχνική του συγκρότηση τό 
έργο αύτό παρουσιάζει Αρκετό ένδισ- 
φέρον καί άπό τή μουσική πλευρά. ΟΙ 
μελωδίες του έχουν τό θερμό χρώμα 
τής μεσογειακής μουσικής καί οί ρυ
θμοί του τό σπανιόλικο στυλ

Στήν «Ισπανική Συμφωνία» πού θ’ 
Ακούσουμε αύριο μέ σολίστα τό βιολι
στή Άγκοστέν Λεόν - ‘Αρά, άντικαθρε 
φτίζεται ή μακρυνή Ισπανική καταγω
γή του Γάλλου συνθέτη Λαλό.

★

Ό Σοθμπερτ, δ Απαράμιλλος δημι
ουργός τοΰ λϊντ (~ Εντεχνου γερμανι
κοί) τραγουδιού) έχει Αφήσει καί με
ρικά συμφωνικά έργα. Απ’ αυτά ξε
χωρίζουν ή μεγάλη Συμφωνία σέ Πτό 
καί ή περίφημη «‘Ημιτελής» (Συμφω
νία σέ σί έλασσον). “Ο μαέστρος κ. 
θ. Βαβαγιάννης πού θά διευθύνει τήν 
αύριανή συναυλία, θά μάς παρουσιά
σει σέ πρώτη έκτέλεση τήν «Πρώτη 
Συμφωνία» τοθ Σοΰμπερτ, δπως Επί
σης καί τή «Γιορταστική είσαγωγή» 
τοΰ Ε. Ρουμπρά.

Β. Α.

ΟΙ «ΔΙΑΒΟΛΟΓΥΝΑΙΚΕΣ^
ΤΟΥ ΑΝΡΥ ΖΩΡΖ ΚΛΟΥΖΩ
"Υστερα άπό ειδική Εντολή τοΰ 

Άνρΰ Ζώρζ Κλουζώ, σκηνοθέτη καί 
παραγωγού τής ταινίας «Οί διαβολο- 
γυναϊκες», τό έργο αύτό θά προβλη
θεί άπό τής προσεχούς Δευτέρας στούς 
κινηματογράφους «Ρουαγιάλ» καί 
«Μετροπόλ», χωρίς νά γίνει άλλη 
προβολή του κατά τήν διάρκεια τής 
θερινής κινηματογραφικής περιόδου. 
Στίς «Διαβολογυναίκες» πρωταγωνι
στούν ή Σιμόν Σ ινιορέ, πού πήρε τό 
έφετεινό «"Οσκαρ» γιά τήν Ερμηνεία 
της στήν ταινία «‘Ο Ανεμοστρόβιλος 
τών παθών», ό Σάρλ Βανέλ, ό Πώλ 
Μερίς, καθώς καί ή σύζυγος τοΰ σκη
νοθέτη Βέρα Κλουζώ.

1
άκουσθεί καθαρά ό λόγος καί άπο- 
σπούσε τήν προσοχή τών θεατών σέ 
βάρος τοΰ έργου.

Αποφασιστικό ρόλο στήν Επιτυχία 
στάθηκε ή σοβαρή, ύπεύθυνη καί μέ 
θετικώτατη Απόδοση έργασία τής χο- 
ρογράφου Νέλλης Δημόγλου. Κίνησε 
τά χορευτικά σύνολα μέ πλαστικότη
τα και μπρίο. Στάθηκε αύστηρά στη 
γνησιότητα τών κρητικών χορών πού 
δίδαξε καί δικαιολογημένα προκάλε- 
σε τά χειροκροτήματα τών θεατών. 
Εξαιρετικοί καί οί Κρητικοί χορευ
τές Μιχάλης Λέφας καί Άντωνης 
Ποντικός καί οί λυρατζήδες Μ. Κρα- 
σαδάκης, Ε. Κρασαδάκης καί Ν. Κο- 
λιακουδάκης.

ΟΙ θετικές Εντυπώσεις πού προκά- 
λεσε ή Εργασία τού νέου συνθέτη 
Γιάννη Μαρκόπουλου στό προηγούμε
νο έργο τού «Ελληνικού Λαϊκού Θεά
τρου» Επιβεβαιώνονται μέ τήν μουσι
κή υπόκρουση πού Επένδυσε τόν «Πα
τούχα». Αξιέπαινη έργασία καί δη
μιουργική. Άπό τό σκηνικό τού Γιώρ. 
γου Άνεμογιάννη έλειπε ή φτώχεια 
τών χωριών τής τουρκοκρατίας.

Θά άξιζε ιδιαίτερα νά σταθεί κα
νείς διεξοδικά στό σύνολο τών ήθο- 
ποιών πού πήραν μέρος στήν παρά
σταση. Κάμμιά παραφωνία έστω καί 
στον μικρότερο ρόλο. Δούλεψαν μέ εύ- 
συνειδησία καί οί περισσότεροι δη
μιούργησαν έναν άπό τούς καλύτε
ρους ρόλους τους. Πειστικοί στούς 
ρόλους τους οί ’Αλίκη Ζωγράφου, 

Ελλη Ξανθάκη, Δήμητρα Κεφαλά, Ρί
κα καί Ρένα Γαλάνη, Ρένα Μπούρλου, 
Δήμητρα Σερεμέτη, Ντόρα Άναγνω- 
στοπούλου, Ρούλα Σακίδου, Σ. Χρι- 
στοφίδης, Σ. Κλεόπας, Γ. Λουκάκης, 
Π. Τσουμπρής, Τ. Παναγιωτοπουλος, 
Δ. Παπαδοπούλας. Ξεχώρισαν και δη
μιούργησαν Ενδιαφέροντες τύπους ή 
Κατερίνα Χέλμη, β Νίκος Πασχαλί- 
6ης, ό Σπύρος Παπαφρατζής (σαν 
βοσκός ήταν γνήσιος Κρητικός χω- 
ριάτης), ό Τ. Δαρεΐος (πειστικός έκ
πρόσωπος τοΰ λαϊκού κλήρου), ό Νά- 
σος Κεδράκας (έποίκιλε τό έργο ώς 
Τιρερές μέ τήν κωμικότητά του) καί 
ό Θόδωρος Καμενίδης. Μέ λαϊκή ά- 
δρότητα Ερμήνευσε τόν ρόλο τοΰ Θω
μά ό Κώστας Μπολαδήμας. "Εδωσε 
όλη τήν αξιοπρέπεια τού χωριάτη πού 
έχει περί πολλοΰ τήν οικογενειακή 
τιμή. Τό Ϊδιο καί ό Νίκος Βασταρ- 
6ης. Μέ άνεση καί Απλότητα κινήθη
κε ή Λουΐζα Ποδηματά. Ήταν μιά ύ- 
ποταχτική γυναίκα καπετάνιου καί 
ταυτόχρονα μιά στοργική λαϊκή μάν
να. ‘Ο Γιώργος Βλαχόπουλος ήταν Ε
ξαιρετικός Παρασκευάς, Μπρίο, χω
ριάτικη πονηριά καί σίγουρο στήσιμο 
στή σκηνή χαρακτήριζαν τίς Εμφανί
σεις του. Ή Κλεό Σκουλούδη απέδω
σε τήν Πηγή μέ πολύ κέφι. Εξαιρε
τική στόρόλο τής χήρας ή "Ιλια 
Λυβικού. "Επαιξε μέ πάθος άληθινό 
καί Απέδωσε τίς λεπτές Αποχρώσεις 
τοΰ ρόλου της μέ άπταιστο κρητικό 
ιδιωματισμό.

Άφησα τελευταίους τούς δυο πρω
ταγωνιστές τοΰ έργου τόν Τ. Καρού- 
σο καί τόν Μάνο Κατράκη. ‘Η συνερ
γασία τους Απέδειξε γιά μιά άκόμα 
φορά πόσο Αναγκαία καί πρός όφε
λος τού θεάτρου μας είναι. Άλληλο- 
συμπληρώνονται καί φθάνουν σέ θαυ
μαστά . Αποτελέσματα. ‘Ο πρώτος 
στον ρόλο τοΰ Σαϊτονικολή ήταν ή 
Ενσάρκωση τής κρητικής λεβεντιάς. 
Βαρύς, πλούσιος σέ μεταπτώσεις, σά 
γέρικη δρΰς, κυριαρχούσε καί γέμιζε 
τή σκηνή. Λίγοι "Ελληνες ήθοποιοί 
παίζουν τόσο Ελληνικά δσο β Τ. Κα- 
ρούσος.

Ό Μάνος Κατράκης δημιούργησε 
έναν άπό τούς δυό - τρεις καλύτε
ρους ρόλους τής καρριέρας του. ’Α 
πό τήν πρωτη είσοδό του στή σκη
νή, μέ τό άτσαλο περπάτημά του, 
τήν μονοκόμματη κίνησή του, έδειξε 
τό μέγεθος τής κλάσης του σάν η
θοποιός. Τό πιο Αξιοσημείωτο είναι 
δτι τό υλικό πού τοΰ έδωσε τό κείμε
νο τό πλούτισε μέ τήν Ανεξάντλητη 
έφευρετικότητα τοΰ ταλέντου του. 
Ό Πατούχας, Ανεξάρτητα Από τις β- 
μοιότητες πού έχει μέ τόν ηρώα τού 
Κονδυλάκη, δόθηκε Από τόν Κατράκη 
σάν ένα άλοζώντανο Κρητικόπουλο 
πού μόλις κατέβηκε Από τά βουνά 
τοΰ Ψηλορείτη, δλο χυμούς, κέφι καί 
λεβεντιά.

ΦΑΝΗΣ ΚΑΜΠΑΝΗΣ
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ια αξιόλογη και προσεγμένη μελέτη μας 
παρουσίασε πάλι ο καθηγητής της Ν. 
Λογοτεχνίας του Πανεπιστημίου Αθη
νών κ. Β. Φρ. Τωμαδάκης με τίτλο “Ιω- 
άννου Δ. Κονδυλάκη. Αγνωστα Απομνημονεύματα 

(1905) από την συμμετοχή του στην Κρητική Επα
νάσταση του 1897”.

Ο συγγραφέας με κατατοπιστικό πρόλογο μας 
ενημερώνει ότι ο Ιωάννης Κονδυλάκης^δημοσίευ
σε ανωνύμως στην εφημερίδα “Σκριπ” των Αθη
νών, τα άγνωστα μέχρι σήμερα στους μελετητές α
πομνημονεύματά του από την συμμετοχή του στην 
Κρητική Επανάσταση του 1897.

Και ήταν γνωστό ότι ο Ιωάννης Κονδυλάκης α
χέ λάβει μέρος στην επανάσταση του 1897 στην 
Κρήτη, αλλά ότι είχε αποστείλει εκτενείς εκθέσεις, 
ανταποκρίσεις, των γεγονότων και όσων είχαν δια- 
δραματισθεί στο Ν. Χανίων, τόσο λεπτομερείς και 
κατατοπιστικές πράγματι μας ήταν μέχρι σήμερον 
άγνωστο. Γι’ αυτό το λόγο η προσφορά αυτή του 
καθηγητή Β. Τωμαδάκη είναι αξιολόγότατη και ε- 

παινετέα.
Ο Μελετητής διείδε την αξία αυτών των ανα

μνήσεων του Κονδυλάκη, σεβάστηκε το πρόσωπο 
και παρενέβη με διευκρινιστικές σημειώσεις, όπου 
αυτό απαιτείτο.

Η όλη παρουσίαση των ανταποκρίσεων του 
Κονδυλάκη, διαφωτίζει κατά τρόπο εναργή και συ
στηματικό την επανάσταση του 1897 διότι δεν περι- 
γράφονται μόνο η πολεμική κατάσταση, οι μάχες, 
αψιμαχίες κλπ. αλλά αναλυεται ενας ολόκληρος 
κόσμος, η οικονομική κατάσταση, οι χαρακτήρες 
αυτών και σπουδαίων προσώπων, τα ήθη και έθι
μα, οι προθέσεις των Μ. Δυνάμεων απέναντι στο 
κρητικό ζήτημα, η αγάπη του Κρητικού για τα ό
πλα, η σκληραγωγία και η ανθεκτικότητα στις κα
κουχίες του κρητικού λαού, ο ενθουσιασμός των ε 
θελοντών, η ανδρεία και η επιμονή των Ελλλήνων 
αξιωματικών και τμημάτων, που είχαν κατέλθει 
στην Κρήτη για να βοηθήσουν στον αγώνα κλπ.

Από την παρουσίαση, επομένως, αυτού του έρ
γου του Κονδυλάκη από τον Κ. Τωμαδάκη ωφε
λούνται οι ιστορικές μελέτες στην Κρήτη κατά τρό
πο απρόσμενο μέχρι σήμερα. Ιστορικά πρόσωπα 
του Ν. Χανίων παρουσιάζονται στη γνησιότητά 
τους. Οπως ο Αναγνώστης Σκαλίδης, ο Γ. Καμπού- 

- ρηςο Χατζή Μ. Γιάνναρης, ο Αναγνώστης Μάντα- 
I κας, ο Κολοκυθάς από τον Αλικιανό, οι Σελινιώτες 
■ οπλαρχηγοί. Φούμης, Γιωργάκης, Τωμαδάκηδες, ο 
1 ιοχυρός χαρακτήρας του ταγματάρχη πυροβολικού

Μανουσσγιαννάκη, η ανδρεία των Ελλήνων αξιω
ματικών, το κύρος του συνταγματάρχη Τιμολέσντα 
Βάσσυ,κ.ά.

Δεν αρκεί μια κριτική για την παρουσιαση αυ
τής της δουλειάς του κ. Τωμαδάκη. Θα μπορούσε 
κανείς να γράψει ολόκληρη μελέτη για τους χαρα
κτήρες των προσώπων, την πονηρία, την εξυπναδα 
την ειρωνία και τον σαρκασμό.

Στον Αλικιανό οι εθελοντές φοιτητές χρειαζο- 
νταν δύο και τρεις πατανίες να σκεπασθούν. Ο ο
πλαρχηγός Κολοκύθας σαρκαστικα έλεγε. 
“Τσυτοινέ γι’ ανθρώποι θα μας λευτερώσουνε!”.

Στο Κλεφτοπέραμα πάλι, ενώ ο Κονδυλάκης 
μόνος, πορευόταν από αποτομες ατραπους για τα 
Κεραμειά, από μια κορφή ξεπρόβαλε ένας νέος βο
σκός και του φώναξε “να μου δώσεις θέλει να παι- 
ξω μια;” εννοώντας, τουφεκιά, οπότε θ’ άρπαζε το 
όπλο και θα εξαφανιζότανε!

Ο Ιωάννης Κονδυλάκης αφήνει την πλαστικο- 
τητα της πένας του να παρουσιάσει ένα πανόραμα 
μορφών και περιστατικών, πότε εύθυμων και πότε 
τραγικών, κατά τρόπο ανεπανάληπτο. Φανταστείτε 
πως περιγράφει ο Ιωάννης Κονδυλάκης τον ύπνο 
του εν μέσω δύο συμπολεμιστών του ροχαλιζόντων 
ή το μίσος των Τούρκων κατά των Χριστιανών.

Ένας πληγωμένος Τουρκοκρητικός δεν δέχθη
κε τις περιποιήσεις του Κ. Μάνου: “Δε θέλω, γκια
ούρηδες, να με γιατρέψετε. Θέλω να μ’ αλείψετε πε
τρέλαιο και να με καψετε”. Ασύγκριτος είναι ο 
Κονδυλάκης στην περιγραφή της εκκένωσης της 
Κανδάνου από τους Τσυρκοκρητικσύς και την κά
λυψη του κενού από τους Χριστιανούς. Διαρπαγές, 
λεηλασίες, βιαιοπραγίες και κάθε πράξη, που τα
πεινώνει την ανθρώπινη αξιοπρέπεια παρουσιαζε- 
ται στην περιγραφή του Κονδυλάκη, η οποία είναι 
παραπλήσια με εκείνη της άλωσης της Τριπόλεως, 
όπως περιγράφεται από τους ιστορικούς της Ελλη
νικής Επανάστασης. ,

Θα ήθελα επίσης να επισημάνω ότι στις σελίδες 
του βιβλίου είναι καταχωρημένες πολλές προσωπο
γραφίες (γκραβούρες) Ελλήνων αξιωματικών του 
εκστρατευτικού ελληνικού Σώματος υπο τον Τιμο- 
λέοντα Βάσο στους οποίους έχομε αφιερώσει οδούς, 
αλλά δεν γνωρίζομε την μορφή τους - Σαράτζο- 
γλσυ, Εμμ. Μανουσσγιαννάκη, Κόρακα, Τριγγετα 
χ.ά.

Το βιβλίο, επομένως είναι χρήσιμο για όλους 
τους αναγνώστες και το συστήνω ανεπιφύλακτα.

Βόννης Ανδρσυλάκης


